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jppna dig, skona helleniska héifdens urna,
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bildrikt i pariska marmorn af Fidias skurna!
Goms i din aska ett glod af Prometeusburna
)
heliga rofvet, o, tdnd dig och ljus oss oif!
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Urnan skall &ppnas for siarens forskaraning,
skaldens plektron bryta till blodfull daning
bilder ur marmorn, och eldande singarmaning
tanda i askan forkolnade glod till lif.



Men pi Krantors hojd korybantiskt yrande hymner
blandas med klangen af svird, blanker Pallas’ egid,

angslas Tekmessa 1 bon, och offrar sitt grubbel Leontes,
lagar Eurysakes’ mod, stormar Leiokritos’ kraft.

Konung mot konung i strid, och son emot fader 1 pansar

Krifver dia minniskors kamp Gudarnes eviga rattr

yssna, lyssna!
Kungakampens vapenbrus

hors sucka gomdt i gltor manskoddens ve:
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offer, adla, herrliga som dessa,
skall i kamp {6r sonen fadern bifva

att med egen hand sla sonen ner?

Hoge gamle!
Viljans frihet viljans rétt,
din frihets kraf ditt odes lag, Ananke.

glar sitt tumlande spann mot vester Foibos Apollon,
stror ofver Attikas berg skordar af ros och viol,

purprar Salamis’ strand och Galastors frisande branning,

fargar med pilarnas guld hafvet som gnistrande vin.

ythia, skall din gétas tydning Kkréfva

Krifver e) ett storre offer Dike,
nar med kdampahjalm pa ténkarhjessa,
0, Leontes, Telamonierns like,
for hans att ditt hjarteblod du ger?
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Adle yngling!
Tankens tvifvel tankens rétt,
ditt tvitvels kraf ditt odes lag, Ananke.

Krifs sd mangen tar uti Limnaias
dyrkan, kungamoder, o, Tekmessa,
att 1 segerns stund skoldbararn Ajas’
tappre son ditt dgas natt ej ser?

Omma, moder!
Kvalets karlek kvalets ratt,
din kéarleks kraf ditt odes lag, Ananke.

Skall, Eurysakes, din kungatanke
dodens suck ur brodershjarta pressa?
Han, Ramnusias val, den grubbelkranke,
gjorde offret, dr ditt dad for mer?



Unge furste!
Kungatanke kungaritt,
din tankes kraf ditt tdes lag, Ananke.

skrider ren Delos’ mo, strilande Kyntia, du,
spanner med drommande blick en silfverpil i sin bage,
stinker dess glittrande dage ned ofver Salamis’ strand.
Men pé Krantors hojd édr drabbningen slut, och Tekmessa,
tryekt 1 Eurysakes famn, kysser hans flammande svird
fallen Leiokritos bojt mot Leontes’ hjirta sin panna,
herskarepannan ér kall, konungahjiartat forblods.
Konung af konung ér fild, och sonen driipt af sin fader —

?

Kriatver dia méanniskors fall Gudarnes evi ga ratt?

yssna, lyssna!
 Amfidemos’ piniesus

hors hviska trostrikt hopp i ménskoodens ve:

ck, Lethes svala boljelek
— skall plana ut hvar lefnadsgitas bittra svek,
och Hades’ tockenskuggor ge
hvar hjarna ro, som vandades i tviflets ve.

Och sonlig kirleks gyllne skatt
skall solljus ge at téreslickta ogats natt,
och kungatankars tappra dtt,
fast biltog, kidfva ut sin horna kungariitt.

Och, sekelglomd, édnnu en oang
skall Hellas’ hafd & lif i skaldens svanesing:,
som vipna skall hvar ynglings hand

till viirn for frihet, vitt, for folk och fosterland.
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